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Inledning

A\

Denna dokumenations koncept

Syftet med denna dokumenation &r att stddja den
monterande verkstaden vid monteringen av varmaren

och ge anvandaren all viktig information om varmaren.

For att du ska hitta informationen s& snabbt som moj-
ligt & dokumentationen indelad 9 kapitel.

Inledning

Har hittar du viktig, inledande information
omhur varmaren monteras samt om hur denna
dokumentation ar uppbyggd.

Produktinformation
Har hittar du information om varmarens elek-
tronik och elektroniska komponenter.

Montering
Har hittar du viktiga upplysningar och anvisnin-
gar om hur varmaren monteras.

Drift och funktion
Har hittar du information om vérmarens drift
och funktion.

Elsystem
Har hittar du information om varmarens elek-
tronik och elektroniska komponenter.

Storning / underhall / service
Har hittar du information om eventuella stérnin-
gar, underhall och service-hotline.

Miljé

Har hittar du information om certifiering, av-
fallshantering och EG-férsédkran om dverens-
stdmmelse.

Garantivillkor
Har hittar du information om garanti, ansvar
och laga domstol.

Register
Har hittar du slagordregistret och férkortnings-
registret.




Inledning

Speciella skrivsitt, framstéllningar och
piktogram

Il denna anvisning framh%ovs olika sakf"rhAllanden
genom speciella skrivs%ott och piktogram.
Betydelsen och motsvarande agerande framgAr av
f’ljande exempel.

Speciella skrivsatt och framstallningar

En punkt (i) k%onnetecknar en uppr¥okning, som
inleds av en “verskrift.

Om ett indraget streck (i) f'ljer efter en Tpunkti,
sA %er denna upprekning underordnad punkten.

Piktogram

E Foreskrift!

Detta piktogram med hanvisningen "Foreskrift!” hanvi-
sar till en lagstadgadféreskrift. Om denna hanvisning
inte beaktas, leder det till att vdrmeaggregatets typ-
godkannande samt J. Eberspacher GmbH & Co. KG:s
garanti och ansvar upphor att gélla.

A Varning!

Detta piktogram med hénvisningen "Varning!” upp-
mérksammar dig pa en hotande fara for liv och halsa.
Om denna hanvisning inte beaktas, kan det leda till
allvarliga personskador.

A Observera!

Detta piktogram med hanvisningen "Observera!” upp-
mérksammar dig pa en farlig situation for en person
och/eller produkten.

Om denna hanvisning inte beaktas, kan det leda till
personskador och / eller apparatskador.

Var god beakta!

Denna hanvisning ger dig anvandningsrekommenda-
tioner och anvéandbara tips fér monteringen av varma-
ren.

Viktig information fére arbetena

Varmarens anvandningsomrade

Den motoroberoende Iuftvdrmaren ar under beaktan-
de av sin varmeeffekt avsedd fér montering i féljande
fordon:

® bussar

o fraktutrymmen i lastbilar

e batar, fartyg och jakter

Var god beakta!

e Varmaren ar inte godkand fér montering i fordons-
utrymmen som anvands av personer (mer an 8 passa-
gerarplatser). Undantag se sidan 5: Lagstadgade
féreskrifter, varmarens placering.

e Montering av Iuftvarmare D 8 L C - 24 volt i fordon
som anvands for transport av farligt gods enligt
ADR / ADR99 4&r tillaten.

For detta behdvs tilldggssatsen,
bestnr 24 2189 00 00 00.

Varmarens anvandningsandamal
® Férvarmning, avimning av rutor
e Uppvarmning och varmhalining av:
— forar- resp. arbetshytter
— fraktutrymmen
— fartygskabiner
— person- och manskapstransportutrymmen

P& grund av sitt funktionella syfte ar varmaren inte
godkand for foljande anvandningsandamal:
e Langvarig kontinuerlig drift, t.ex. for férvarmning och
uppvarmning av:
— bostader
— garage
— arbetsbaracker, fritidshus och jaktstugor
— husbétar o.dyl.
* Uppvarmning resp. torkning av:
— levande varelser (ménniska eller djur) genom att
direkt blasa het luft pa dem
- foremal
— inblésning av het Iuft i behallare

A Observera!

Sakerhetsanvisning for anvandningsomradet

och andamalet

e Varmaren far endast anvandas for det anvandningsan-
damal som tillverkaren angivit med beaktande av den
"dokumentation” som medféljer varje varmare.
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Lagstadgade foreskrifter

Fér installation i motorfordon har Kraftfahrt-Bundesamt
utfardat ett "EG-typgodkannande" for varmaren med
myndighetens EG-typgodkénnandemérke, som star pa
varmarens typskylt.

Luftvéarmare 8 L

00 0028

E Féreskrift!

Riktlinje 2001 / 56 / EG fran det Europeiska
parlamantet och Radet

e Varmarens placering
- Delar av pabyggnader och 6vriga komponenter i
narheten av varmaren maste skyddas mot for
stark varmepaverkan och eventuell nedsmutsning
genom bréansle eller olja.

- Sjalva varmaren far inte utgéra nadgon brandfara i
héndelse av en dverhettning.
Dessa krav anses vara uppfylida om ett tillrackligt
avstand till alla delar iakttas under monteringen,
en tillracklig ventilation ar sékerstélld samt om
brandbestandiga material eller varmeskoldar
anvands.

- Vid fordon av klasserna M2 och M3 far varmaren
inte placeras i passagerarutrymmet.
En anordning i ett tatslutet holie, som dessutom
uppfyller ovanndmnda krav, far dock anvandas.

— Typskylten eller ett duplikat av den maste séattas
upp s4, att den fortfarande ar lasbar nar varmaren
ar monterad i fordonet.

- Vid placeringen av varmaren maste alla lampliga
atgarder vidtas for att sa langt det gar reducera
risken for personskador eller skador pa medtagna
foremal.

 Indikering av drifttillstandet
— En tydligt synlig driftindikering i férarens synfalt
maste informera om nar varmaren ér till- eller
frankopplad.

¢ Bransletillférsel
- Branslepafyliningsstutsen far inte befinna sig i
passagerarutrymmet och méaste vara forsedd med
ett valslutande lock for att fohindra att bransle
lacker ut.

— Vid varmare for flytande bransle, dar bransletillfor-
seln &r skild frén fordonets bransletillforsel, maste
typen av bransle och pafyliningsstutsen var tydligt
mérkta.

- Pa pafyliningsstutsen ska en hanvisning anbrin-
gas, att varmaren maste frankopplas innan brans-
le fylls pa.

* Avgassystem
— Avgasutloppet maste vara placerat sa, att det
férhindras att avgaser tranger in i fordonets inre
via ventilationsanordningar, varmiuftsintag eller
fénsterdppningar.

¢ Forbranningsluftintag
- Luften for varmarens brannrum far inte hamtas
fordonets passagerarutrymme.

- Luftintaget maste vara placerat sa eller skyddat
sa att det inte kan blockeras av féremal.

¢ Varmeluftinlopp
- Varmeluftforsoriningen maste besta av frisk luft
eller
cirkulationsluft och hamtas frén ett rent omrade
som inte kan férorenas genom drivmaskinens eller
forbranningsvarmarens avgaser eller avgaser fran
nagon annan kalla i fordonet.

- Inloppsledningen maste skyddas av galler eller
andra lampliga medel.

¢ Varmeluftutiopp
- Varmluftsledningar inom fordonet maste vara
placerade eller skyddade s8, att det inte finns
nagon risk for material- eller personskador vid
berdring.

— Luftutioppet maste vara placerat eller skyddat sa,
att det inte kan blockeras av foremal.
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Lagstadgade foreskrifter

E Foreskrift!

Montering av vdrmaren i ett fordon fér transport av
farligt gods enligt ADR / ADR99
* For monteringen av varmaren i fordon for transport
av farligt gods maste dessutom foreskrifterna i
ADR / ADR 99 foljas.
Utférlig information om foreskrifterna i ADR / ADR 99
aterfinns i informationsbladet med
trycknr 25 2161 95 15 80 (se aven sidan 12 och 26).

Var god beakta!

e Forutsattning for att garantin och ansvarsan spraken
ska gélla &r att de lagstadgade foreskrifterna och
sakerhetsanvisningarna féljs.

Om de lagstadgade foreskrifterna och sakerhetsan-
visningarna inte beaktas, samt om reparation sker pa
ett icke fackmassigt séatt - &ven om originalreservdelar
anvands - upphdr garantin och J. Eberspacher GmbH
& Co. KG:s ansvar att galla.

* Montering av vérmaren i efterhand maste ske i enlig-
het med denna monteringsanvisning.

¢ De lagstadgade foreskrifterna &r bindande och méaste
aven foljas i lander dér det inte finns nagra speciella
foreskrifter.

 Vid montering av vdrmaren i fordon som inte lyder
under StVZO (t.ex. fartyg), ska de speciella foreskrifter
som géller for dessa fordon féljas.

e \/id montering av varmaren i specialfordon maste de
foreskrifter som géller for sddana fordon beaktas.

e Ytterligare krav pa monteringen aterfinns i respektive
avsnitt i denna dokumentation.

Sékerhetsanvisningar for
montering och drift

A Varning!

Skade-, brand- och forgiftningsrisk
e Varmaren far endast tas i drift nar serviceluckan
och stéangd och utstrémningsinsatsenér monterad.

e Serviceluckan far inte Gppnas under driften.

¢ Innan arbetena pabdrjas maste man lossa
fordonsbatteriet.

® Fore arbeten pa varmaren maste man frankoppla
varmaren och Iata alla heta komponenter svalna.

e Varmaren far inte anvandas i slutna utrymmen, t.ex.
garage eller parkeringshus.

e Justerbara varmiuftsutstromningsgaller maste alltid
vara riktade s8, att varmluft inte kan blésas direkt
pa levande varelser (personer, djur) eller
temperaturkansliga foremal (6sa och / eller fasta).

A Observera!

Sékerhetsanvisningar for montering och drift!
e Aret for den forsta idrifttagningen maste markas pa
typskylten.

e Luftvédrmarens varmevéxlare, som 8r en termiskt
starkt belastad komponent, maste bytas ut 10 ar
efter att varmaren togs idrift for forsta gangen.
Dessutom méaste monteringsdatum noteras pa
skylten "originalreservdel”, som medfdljer varmevéxla-
ren.

Klistra darefter fast skylten bredvid typskylten pa
varmaren.

Varmaren far endast monteras eller - vid reparations-
eller garantifall - reparareras av en av tillverkaren
auktoriserad JE-partner i enlighet med uppgifterna

i denna dokumentation och eventuellt speciella
monteringsforslag.

For operation av varmaren far endast de mandverele-
ment som Eberspéacher godkant anvandas.
Anvandning av andra mandverelement kan leda

till funktionsstdrningar.
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Sékerhetsanvisningar for
montering och drift

A Observera!

Sakerhetsanvisningar for montering och drift!

® Reparationer som utférs av icke-auktoriserad tredje
man och / eller med icke-originalreservdelar &r farliga
och déarfor férbjudna, de medfér att det varmarens
typgodkénnande upphor att gélla och darmed vid
motorfordon eventuellt till att fordonets allméanna
drifttillstand blir ogiltigt.

Foljande atgérder &r inte tillatna:

- Forandringar pa uppvarmningsrelevanta kompo-
nenter.

— Anvandning av delar som Eberspacher ej har
godként.

- Montering och drift som avviker fran lagstadgade,
sakerhets- och/eller funktionsrelevanta uppgifter
i monteringsanvisningen och i driftanvisningen.
Detta géller i synnerhet for den elektriska
ledningsdragningen, bransleférsdrjningen,
férbranningsluft- och avgasledningen.

Vid montering eller reparation far endast
originaltilloehdr och originalreservdelar anvandas.

Vid elsvetsning pa fordonet ska man for att skydda
styrdonet lossa pluspolkabeln pa batteriet och
ansluta den till jord.

Det ar inte tillatet att anvanda varmaren pa platser
dér antandliga angor eller damm kan bildas, t.ex.

i nérheten av

— branslelager

— kollager

- trélager

- spannmalslager och liknande.

Vid tankning maste varmaren vara frankopplad.

Varmarens monteringsutrymme, sdvida varmaren ar
monterad i en skyddande lada e. dyl., &r inget forva-
ringsutrymme och maste forbli fritt.

| synnerhet branslereservdunkar, oljieburkar, spraybur-
kar, gaspatroner, brandsléckare, putstrasor, klades-
plagg, papper osv. far inte forvaras eller transporteras
pa eller bredvid varmaren.

o Defekta sakringar far endast bytas ut mot sékringar
med det féreskrivna sékringsvardet.

e Om det lacker bransle ur varmeanlaggningens
branslesystem (otathet), maste du omgéende lata
en JE-servicepartner atgarda skadan.

o Varmarens eftergang far inte avbrytas i fortid, t.ex.
genom aktivering av batterifranskiljaren, forutom vid
nodfrankoppling.

Olycksférebyggande atgarder
Principiellt ska de allménna olyckférebyggande

féreskifterna och motsvarande verkstads- och
driftskyddsanvisningar beaktas.




Produktinformation

Leveransomfattning for D 8 L C

Antal / benamning Bestallningsnr

1 8L-12Volt
1 8L-24Volt

251890 00 00 00
251891 00 00 00

Leveransomfattning

grundenhet férmonterad
1 D8LC-12V
1 D8LC-24V

doserpump med integrerat branslefilter och faste
mandverenhet

temperatursensor extern

ledningsstrang med anslutningsdetaljer
instickshylshus med anslutningsdetaljer
flatsékring med sakringshallare

kontakthylsa med skyddsbussningar
metallgummibuffert med monteringsdetaljer

DN = o

Dessutom kan bestéllas:

1 ledningsstréang
temperatursensor

1 foérbranningsluftslang

1 slangklamma

1 andhylsa for
férbranningsluftslang

251482 89 40 00
102114 25 00 00
10 2064 03 20 50

251480 89 04 00

1 flexibelt avgasror inre diam. 42 360 61 381
1 rorklamma for

flex. avgasror inre diam. 42
1 andhylsa for

flex. avgasror inre diam. 42

15210 064
221000 40 02 00
1 avgasror (styvt) 047 05 044

1 ledningsstrdng, mandverenhet*

* Tillverkning genom JE-partner.
Stickpropp ingér i leveransen.
Anslutning gdrs enligt kopplingsscheman
i slutet av dokumentationen.

Dellista till bilden ”Leveransomfattning”
pa sidan 9

Bildnr Bendmning

grundenhet férmonterad
doserpump med integrerat branslefilter
och féaste
mandverenhet
temperatursensor extern
ledningsstrang med anslutningsdetaljer
instickshylshus med anslutningsdetaljer
flatsakring med sakringshallare
instickshylshus med instyckshylsor
och tatningar
9 metallgummibuffert med monteringsdetaljer

10 ledningsstrang temperatursensor

1 férbranningsluftslang
11a slangklamma
11b andhylsa

12 rérklamma for avgasror

13 flexibelt avgasrér

14 andhylsa avgasror

15 ledningsstrang mandverenhet

N —

Var god beakta!

e Delar utan bildnr &r smadelar
och ar forpackade i pasen.

e Om fler delar behdvs fér monteringen,
se tilloehdrskatalogen.
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Leveransomfattning




Produktinformation

Tekniska data

Varmare D8LC
Varmemedium Luft
Reglering av varmestrommen Steg

Stor Liten
Varmestrém (watt) 8000 3500
Bransleférbrukning (I/h) 1,05 0,4
Varmeluftgenommatning — utan mottryck (kg/h) 310
Apparatledtal 8
Flaktdrift Mojligt vid motsvarande koppling.

Elektr. effektforbrukning (watt) vid 12 Volt vid 24 Volt
i drift 115 115
vid start 330 380

Mérkspanning

12 eller 24 \olt

Driftspanning
Undre spanningsgrans —
ett i styrdonet installerat
underspanningsskydd frankopplar
apparaterna vid
ca 10 volt resp. 20 volt

ca. 10 Volt resp. ca. 20 Volt

Ovre spanningsgrans —

ett i styrdonet installerat
overspanningsskydd frankopplar
apparaterna vid

ca 14 volt resp. 28 volt

ca. 14 Volt resp. ca. 28 Volt

Brénsle

Dieselbrénsle — i handeln férekommande

"Brénslekvalitet” och "Brénsle vid laga temperaturer” (DIN EN 590)
se driftanvisningen sidan 23.
Tillaten omgivningstemperatur varmare styrdon doserpump

Drift

-40 °C bis +60 °C

-35 °C bis +60 °C

-35 °C bis +60 °C

Lagring

-40 °C bis +70 °C

-35 °C bis +70 °C

-35 °C bis +60 °C

Bulleremission — innerutrymme

Den hogsta ljudtrycknivan &r < 60 dB (A),
matt i drifttillstandet steg "Stort”
enligt 3. GSGV resp. DIN 45 635 - del 1.

Maximal luftinsugningstemperatur

+60 °C

Radioavstérningsgrad

Fiarr (ytterligare atgéarder majliga)

Vikt (grundenhet utan monterade delar)

ca. 14 kg

A Observera!

Sakehetsanvisning for de tekniska data!
De tekniska data maste foljas, annars kan det
uppsta funktionsstorningar.

Alla tekniska data £ 10%

10



Produktinformation

Huvuddimensioner

@ 100
@190

323

@ Minsta monteringsavstand (fritt utrymme)
fér insugning av vérmeluften.

@ Minsta monteringsutrymme (fritt utrymme)
fér att 6ppna locket och for att demontera
glddstiftet och styrdonet.




Installation

Montering och monteringsplats

Montering i forar- eller passagerarutrymmet i bussar
med mer an 9 sittplatser &r gj tilldten. Undantag se
sidan 5: Lagstadgade féreskrifter, vdrmarens place-
ring.

Den elektroniska styranordningen &r integrerad
i varmaren, pa sa satt underlattas ledningsdragningen
avsevart vid monteringen.

Féast varmaren i fordonsgolvet med bégge konsolerna
och 4 gummibuffertar.

Var god beakta!

¢ \/id monteringen av varmaren maste man se till att det
finns tillrackligt med fritt utrymme fér insugning av
varmeluften samt fér demontering av glédstift och
styrdon (se sidan 11, huvudmatt).

® Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 4 - 7.

Montering av varmaren - 24 volt i ett fordon
fér transport av farligt gods enligt ADR /
ADR99

Montering av varmaren i motorfordon som anvands
for transport av farligt gods enligt ADR / ADR99 é&r
tillaten.

For detta behovs tilldggssatsen,

bestnr 24 2189 00 00 00.

Var god beakta!

® F6r monteringen av véarmaren i fordon for transport av
farligt gods maste dessutom foreskrifterna i ADR /
ADR 99 féljas.

o Utforlig information om foreskrifterna i ADR / ADR99
aterfinns i informationsbladet med
trycknr 25 2161 95 15 80.

Monteringsplats
Monteringsplats i en buss

| en buss monteras varmaren foretradesvis pa en se-
parat, stéankvattenskyddad monteringsplats utanfér
passagerarutrymmet.

Om det inte finns ndgon monteringsplats utanfor pas-
sagerarutrymmet kan varmaren &ven monteras i en

motsvarande box som &r tdtad mot passagerarutrym-
met och uppfyller de lagstadgade féreskrifterna

(sidan 5).

Denna box maste vara ventilerad utat. Genomforingar
utat maste utforas stankvattenskyddat.

1 Vémare 5 bransletank U cirkulationsluft
2 doserpump 6 avgasror VvV férbranningsluft
3 varmelufttillférsel (cirkulationsluft) 7 forbranningslufttillforsel W varmluft

4 varmeluftutiopp 8 mandverenhet A avgas
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Monteringsplats

Monteringsplats fér uppvarmning av lastutrymme

Vid uppvarmning av ett lastutrymme féster man varma-
ren foretradesvis i en box utanfor lastutrymmet pa ett
stankvattenskyddat stélle pa fordonet.

Om det inte finns ndgon lamplig monteringsplats utan-
for lastutrymmet, kan varmaren aven fastas i la-
stutrymmet pa ett lampligt stélle i lastutrymmets golv.

A Observera!

Varmeluftoppningarna maste vara placerade sa, att
den utstrommande varmeluften inte hindras av lasten.

Den hér boxen maste vara ventilerad utat. Genomfor-
ingar utat ska utforas stankvattenskyddat.

=\Il7
X/\i/
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1 Vamare 5 brénsletank U cirkulationsluft
2 doserpump 6 avgasror VvV férbranningsluft
3 varmelufttillférsel (cirkulationsluft) 7 forbranningslufttillforsel W varmluft

4 varmeluftutiopp 8 mandverenhet A avgas

Var god beakta!

* De monteringsexempel som gdrs i monteringsanvisnin-
gen ar exempel. Andra monteringsplatser &r ocksa
ilatna om de uppfyller de monteringskrav som anges i
denna monteringsanvisning.

e Ytterligare information om monteringen (t.ex. for
bétar och fartyg) erhalls pa begaran av tillverkaren.

* Beakta tilldtna monteringslagen samt drift- och
lagertemperaturer.




Installation

Tilldtna monteringslédgen

Varmaren maste monteras i normallage - s& som visas
pa skissen.

| varmedriften kan det visade normallaget - till foljd av
fordonets eller batens snedlégen - avvika med upp till
+15° &t alla hall utan att apparatens funktion paver-
kas.

Normallage vagratt (avgasstutsen nedat)

Var god beakta!

Utdver dessa avvikelser &r efter starten av varmaren
en kontinuerlig varmedrift med en avvikelse pa upp till
+30° fran normallaget tillaten, om det handlar om
kortvarigt vaxlande driftspositioner.

Vid éver 30° &r ingen varmedrift mojlig.

@ varmeluft-insugningsdppning (flakthjul) @ glodstiftets lage

@ stromningsriktning
® spéannband

Montering och fastséttning

Vérmaren kan fastas med gummibuffertarna i fordons-
golvet eller pa en lodrat fordonsvéagg.

Borra harfor de @ halen for de bada fastvinklarna och
genomfdringen for avgasroret i fordonsgolvet resp. -
vaggen. Nar spannbanden @) har lossats, kan fastvin-
klarna (® vridas runt den vagréta apparataxeln for an-
passning till monteringsforutséttningarna.

Installera vid behov forstérkningar pa fastpunkternal

® fastvinkel

Var god beakta!

Beakta det féreskrivna monteringsléaget!

Fastsattning nere
(fordonsgolv)

Fastsattning pa sidan
(fordonsvégg)




Installation

Typskylt

Typskylten sitter pa sidan pa mantelskéalen.

Den andra typskylten (duplikat) ingér i varmarens le-
veransomfattning och kan vid behov klistras fast val
synligt pa eller invid varmaren.

Var god beakta!

Beakta foreskrifterna och sakerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 5.

@ original typskylt




Installation

Varmeluftledning

Delar for varmeluftledningen ingér inte i leveransom-
fattningen och maste vid behov véljas ut i tillbehdrska-
talogen.

A Varning!

Risk for brannskador och andra skador!

¢ Varmluftledningens slangar och &ven dess
varmluftsutiopp ska forlaggas och fastas sa,
att de inte innebar ndgon temperaturfara for
manniskor, djur eller temperaturkansligt material
genom stralning / beréring eller blasning.
Anbringa om nédvandigt ett skydd over
varmluftledningen resp. varmiuftsutioppet.

P4 sidan déar varmluften strommar ut maste
utstrémningsinsatsen vara monterad.

P4 sidan déar varmeluften sugs in och strdmmar ut
maste — om inga luftslangar &r monterade - ett
skyddsgaller vara fastsatt for att férhindra skador
genom varmluftsflakten resp. brannskador genom
varmevaxlaren.

Under och direkt efter varmedriften upptrader

det hoga temperatuer pa varmiuftledningen.

Undvik darfér att arbeta vid varmluftsledningen

under varmedriften. Frankoppla i sddana fall varmaren
innan och vanta tills alla delar har svalnat fullstandigt.
Anvand vid behov skyddshandskar.

Var god beakta!

* Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 4 — 7.

 Vid anslutning av luftférande delar maste
apparatledtalet i de tekniska data (sidan 10)
beaktas.

Varmeluftledning (exempel)

A Varning!

« Oppningarna fér insugning av varmeluft maste vara
placerade s3, att det under normala driftvillkor inte
ar att vanta att avgaser fran fordonsmotorn och
varmaren sugs in och varmeluften inte kan férorenas
av damm, saltdnga e.dyl.

¢ Vid cirkulationsluftdrift ska cirkulationsluftsinloppet
forlaggas s, att den utstrdmmande varmluften inte
kan sugas in direkt igen.

| handelse av en stérning genom 6verhettning kan det
upptréda férhdjda varmelufttemperaturer resp. yttem-
peraturer direkt fore storningsfrankopplingen.

e For varmluftledningen far endast av oss godkénda
temperaturbestandiga varmluftsslangar anvandas!

¢ Vid en funktionskontroll bor den genomsnittliga
utstrémningstemperaturen, métt ca 30 cm bakom
utloppsstallet efter ca 10 minuter, inte dverskrida
110 °C (instrémningstemperatur darvid ca 20 °C).

— i

S~—

) ] —)
- [i

@ insugningsstuts med skyddsgaller @ varmare

@ slangklamma
® flexibelt ror

® utstromningsstuts
® ustrémningsgaller
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Avgasledning

Montera avgasledningen

Fést det flexibla avgasroret £42 mm i varmarens av-
gasstuts med en rorklamma.

Om ett avgasror (styvt) ska anvandas, sa ansluter du
det i vdrmarens avgasstuts med en avgasrorbgj.
Forlagg det flexibla avgasroret resp. avgasroret (styvt)
mot fordonets ytterkontur och fast det med rorklam-
mor pa lampliga stéllen i fordonsgolvet.

Avgasroret kan kortas ned till 20 cm eller férlangas
upp till max. 2 m.

Fast avgasljuddamparen pa ett lampligt stalle pa
fordonet.

Drag det flexibla avgasroret fran varmaren till avgas-
ljudddmparen och fast det med en rérklamma.

Fast ett avgasandror pa avgasljuddamparen med en
rorklamma. Satt pa en andhylsa pa avgasandroret nar
alla arbeten har avslutats.

Var god beakta!

De avgasforande delarna maste bestéllas extra, se si-
dan 8. Fler delar, se tillbehdrskatalogen.

X

(d

i
ol
;

@ rorklamma

@ flexibelt avgasror inre diam. 42
® &andhylsa for flex. avgasror

@ rorklamma

® avgasrorkrok

® avgasror (styvt)

A Observera!

Sakerhetsanvisning!

® Under och direkt efter véarmedriften blir hela avgasled-
ningen mycket het. Darfér &r det mycket viktigt att
avgasledningen installeras i enlighet med denna
monteringsanvisning.

¢ Avgasutloppet maste sluta i det fria.

o Avgasroret far inte sticka ut 6ver fordonets
sidobegransningar.

* Drag avgasroret 1att fallande, anbringa om nédvandigt
ett hal pa ca 5 mm @ for kondensutloppet pa det
lagsta stéllet.

o Driftsviktiga fordonsdelar far inte paverkas i sin funkti-
on (hall ett tillrackligt avstand).

® Montera avgasroret med tillréckligt avstand till kom-
ponenter som &r kansliga for varme. Det galler i
synnerhet for brénsleledningar (av plast och metall),
elektriska ledningar samt bromsslangar o.dyl.!

® Avgasror maste fastas sakert (rekommenderat riktvar-
de: med ett avstdnd om 50 cm) for att undvika skador
genom vibration.

¢ Drag avgasledningen s, att de utstrémmande avga-
serna inte sugs in som férbranningsluft.

® Avgasrorets mynning far inte tappas till av smuts och
sno.

® Rikta inte avgasroret i fardriktningen.

¢ Avgaslijuddamparen ska principiellt fastas pa fordonet.

A Varning!

Forbrannings- och forgiftningsrisk!

Vid varje typ av forbranning uppstér hdga temperatur-

er och giftiga avgaser.

Darfor maste avgasledningen under alla omsténdighe-

ter utféras i enlighet med denna monteringsanvisning.

® Genomfdr inga arbeten invid avgasledningen under
varmedriften.

e Vid arbeten pa avgasledningen maste du forst fran-
koppla varmaren och sedan vanta tills alla komponen-
ter har svalnat eller anvénda skyddshandskar.

® Andas €j in avgaserna.

Var god beakta!

* Beakta foreskrifterna och sdkerhetsanvisningarna till
detta kapitel pa sidan 4 — 7.

¢ Om en ljuddémpare monteras, maste avgasandroret
vara avsevért kortare an det flexibla avgasroret fran
varmaren till avgasluddamparen.
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Forbranningsluftledning

Montera forbranningsluftledningen

Férbréanningsluften sugs in direkt vid magnetventilen

eller genom en flexibel férbranningsluftslang
(inner-@ 25mm, max. 2m lang).

Den flexibla férbranningsluftslangen kan kortas mots-

varande monteringsforhallandena.

Féast den flexibla forbranningsluftslangen i véarmaren
med en rérkldmma och fast den péa lampliga stéllen

med slangklammor eller kabelband.

Nér alla arbeten har avslutats, sétter du pa en and-

hylsa pa den flexibla forbranningsluftslangen.

Om ingen férbranningsluftslang ar monterad, satter du

péa andhylsan pa magnetventilen.

A Observera!

Sakerhetsanvisningar for forbranningsluftiedningen!

¢ Forbranningsluftdppningen maste alltid vara fri.

e Forlagg forbranningsluftinloppet s, att avgaser inte
kan sugas in som férbréanningsluft.

e Rikta inte férbranningsluftinloppet mot fartvinden.

¢ Forbranningsluftinloppet far inte tappas till av smuts
och sno.

¢ Forbranningsluftinloppet far inte tappas till av smuts
och snd. Forlagg férbranningsluftiedningen latt
fallande, anbringa om nédvandigt ett hal med ca
5 mm @ for kondensutloppet pa det lagsta stéllet.

Var god beakta!

® Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 4 — 7.

max. 2 m

=

:

N
]

@ é&ndhylsa forbranningsluftslang
@ forbranningsluftslang
® éandhylsa magnetventil




Installation

A\

Brénsleférsorjning

Montera doserpumpen, drag brénsleledningarna
och montera brénslebehallaren.

Vid montering av doserpumpen, dragning av brans-
leledningarna och montering av en branslebehallare
ska foljande sakerhetsanvisningar beaktas.
Awvikelser fran anvisningarna som gors har ar ej
tilldtna.

Om anvisningarna inte beaktas kan funktionsstérmnin-
gar upptrada.

A Varning!

Brand-, explosions-, forgiftnings- och skaderisk!
Var forsiktig ndr du hanterar med bransle!

e Sténg av fordonsmotorn och varmaren innan du
tankar och utfor arbeten pa brénsleforsoriningen.

* Undvik 6ppen eld vid hantering med bransle.
* ROk €.
* Andas inte in bensinangor.

® Undvik hudkontakt.

A Observera!

Sakerhetsanvisningar for dragning av
bransleledningarna!

* Korta bréansleslangar och -rér endast med en vass
kniv.
Shittstéllen far inte vara intryckta och méaste vara
gradfria.

® Drag bransledelningar fran doserpumpen till varmaren
med en s& konstant stigning som majligt.

* Bréansleledningar maste fastas sékert for att forhindra
skador och / eller bullerutveckling genom vibration
(rekommenderat riktvarde: med ett avstand
om 50 cm).

* Bransleledningar maste vara skyddade mot mekanis-
ka skador.

¢ Drag brénsleledningar sd, att fordonets vridningar,
motorrorelser o.dyl. inte paverkar hallbarheten nega-
tivt.

* Bransleférande delar ska skyddas mot driftstérande
varme.

* Drag och fast aldrig brénsleledningar direkt vid
varmarens eller fordonsmotorns avgasledningar.
Om ledningarna korsar varandra maste de alltid ha
ett tillréckligt varmeavstand eller s& maste man
montera skyddsplatar mot varmestralning.

¢ Neddroppande eller avdunstande bransle far varken
kunna samlas eller antandas pa heta eller elektriska
anordningar.

* Vid férbindelser mellan brénsleledningar med en
bransleslang méaste bransleledningarna alltid mon-
teras intiliggande, sa att en blasbildning forhindras.

@ korrekt ledningsdragning
@ felaktig ledningsdragning - blasbildning

A Sakerhetsanvisningar for bransleledningar
och branslebehallare i bussar

e Vid bussar far bransleledningar och bréansle behallare
inte ligga i passagerar- eller férarutrymmet.

¢ Vid bussar maste branslebehallare placeras sa, att
utgadngarna inte direkt utsatts for fara i handelse av
brand.

Var god beakta!

Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 4 - 7.
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Bransleférsorjning

Bréansleuttag med T-stycke ur brénsletilloppsledningen

fran tankarmaturen till fordonsmotorn.

bransletilloppsledning fran tankanslutningen
branslereturledning fran tankanslutningen
doserpump

T-stycke,

branslefilter — endast nédvandigt vid smutsigt
bransle

bransleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm),

max. 150 mm lang

branslerdr, 6 x 1 (di = @ 4 mm)

branslerdr, 4 x 1 (di = @ 2 mm)
bransleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm),

ca 50 mm lang

bransleslang, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm),

ca 50 mm lang

till fordonsmotorn, mekanisk bransle-

eller insprutningspump

® O ©® OO

e

T-styckets monteringslage

Vid montering av ett T-stycke maste monteringslagena
pa skissen beaktas.

Tilldtna ledningslangder
Sugsida Trycksida
a=max.2m b=max.6m

Var god beakta!

o Satt i T-stycket @ i bransletilloppsledningen framfor
transportpumpen.

* De brénsleférande delarnas bestnr, se tillbehdrskata-
logen.

@ genomstréomningsriktning — fran bransletanken
@ genomstromningsriktning - till fordonsmotorn
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Installation

Brénsleférsorjning

Bréansleuttag med tankanslutning -
stigror, monterat i fordonstanken eller i tankarmaturen

@ tankanslutning for metalltank, di = @ 4 mm Tilldtna ledningsléngder

@ doserpump Sugsida Trycksida

® branslefilter — endast nédvandigt vid smutsigt a=max.2m b=max.6m
brénsle

@ bransleslang, 5 x 3 (di= @ 5 mm)

® branslerér, 6 x 1 (di = @ 4 mm)

O e Somming - oasmm:

@ bransleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm), * De bransleférande delarnas bestnr, se tillbehdrskata-
ca. 50 mm lang logen.

bransleror, 4 x 1 (di = @ 2 mm)

A Observera!

Sakerhetsanvisningar for bransleforsorjning!

* Transporten av branslet far inte ske genom ® Om trycket i bransleledningen 6verskrider 0,2 bar
tyngdkraft eller Gvertryck i branslebehallaren. eller om det finns en backventil i returledningen (i
tanken) maste en separat tankanslutning anvandas.
* Brénsleuttag efter fordonets egna transportpump ar

ej tillaten. ® Om ett T-stycke sétts in i ett plastror maste alltid
stddhylsor sattas in i plasten. Koppla ihop T-stycket
® Om trycket i brénsleledningen 6verskrider 0,2 bar och plastréret med motsvarande brénsleslangar och
till max. 2,0 bar maste en tryckreducerare sdkra med slangklammor.

(bestnr 22 1000 20 09 00) eller en separat
tankanslutning anvéndas.
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Bransleférsorjning

Doserpumpens monteringsléage

Montera alltid doserpumpen med trycksidan stigande
uppat.

Harvid ar alla monteringslagen éver 15° tillatna, ett
monteringsléage mellan 15° och 35° ar dock att fore-
dra.

Tilldten sug- och tryckhéjd for doserpumpen

Tryckhojd fran fordonstanken till doserpumpen:
a=max. 1000 mm

Sughojd vid trycklds fordonstank:
b =max. 7560 mm

Sughojd vid en fordonstank, i vilken undertryck
uppstar vid uttaget (ventil med 0,03 bar i tanklocket):
b = max. 400 mm

Tryckhojd fran doserpumpen till varmaren:
¢ =max. 2000 mm

Var god beakta!

Kontrollera tankavluftningen.

A Observera!

Sakerhetsanvisningar for montering av doser-

pumpen

* Montera alltid doserpumpen med trycksidan
stigande uppat - minsta stigning 15°.

o Skydda doserpump och filter mot otillaten uppvarm-
ning, montera dem ej in nérheten av ljuddémpare och
avgasror.

O]
@
®

monteringslage i omradet 0° — 15° &r gj tillatet
optimalt monteringlage i omradet 15° — 35°
monteringsl%.ge i omrAdet 3501 A 90 %.r tillAtet

'y
|
€Y

] @

@O0

anslutning till varmaren
max. bransleniva
min. bransleniva
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Brénsleférsorjning

Brénslekvalitet
Vérmaren bearbetar utan problem vanligt dieselbrans-
le enligt DIN EN 590 som du tankar i din motor.

Bréansle for speciella fall
| speciella fall (dver 0 °C ) kan varmaren &aven drivas
med brannolja EL eller petroleum.

Bransle vid laga temperaturer

Bransle vid laga temperaturer

En anpassning till de vanliga vintertemperaturerna ut-
férs automatiskt av raffinaderierna resp. bensinstatio-
nerna (vinterdiesel).

Séledes kan svarigheter endast uppsta vid ett extremt
temperaturfall - precis som for fordonsmotorn - se
fordonets manual.

Om varmaren drivs ur en separat tank ska féljande
regler beaktas:

Vid temperaturer 6ver 0° kan alla sorters dieselbrans-
len enligt DIN EN 590 anvéandas.

Om inget specialdieselbransle star till forfogande vid
mycket laga temperaturer, s& ska petroleum eller ben-
sin tillsattas enligt féljande tabell.

Temperatur Vinterdiesel Tillsats
0°Ctil-25°C 100 % _—
-25 °C til-40 °C 50 %* 50 % petroleum
eller bensin

* eller 100 % speciella kdlddieselbranslen
(arktikdiesel)

Drift med biodiesel (RME)

Vérmaren &r inte godkand for
drift med biodiesel.

Var god beakta!

® Det &r forbjudet att blanda i gammal olja!

e Efter tankning av vinter- eller kolddiesel resp. den
nédmnda blandningarna maste bransleledningarna och
doserpumpen fyllas med nytt bransle genom att
varmaren kors i 15 minuter!
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Drift och funktion

Driftanvisning

Varmaren styrs via mandverenheten
(varme / ventilation).

Manoverenheten ingar i leveransomfattningen. Den &r
ndédvéndig for varmarens drift.

Till mandverenheten kan dessutom en varmetimer in-
stalleras. Med varmetimern kan véarmaren tillkopplas
omedelbart eller tilkopplingstiden bestdmmas 24 tim-
mar till 7 dagar i forvag, beroende pa modellen (bestnr
for varmetimern se prislista resp. tillbehdrskatalog).

Var god beakta!

Mandverelementen (t.ex. minur, modulur) atfoljs av
en driftanvisning som éverlamnas till dig av den mon-
terande verkstaden.

Viktiga upplysningar om driften

Utfor en sakerhetsprovning fére starten

Efter en langre driftpaus (sommarmanader) maste sa-

kringen sattas i och / eller vdrmaren anslutas till bat-

teriet. Kontrollera att alla komponenter sitter fast or-

dentligt (efterdrag ev. skruvar).

Kontrollera att branslesystemet &r tétt genom en visu-
ell kontroll.

Forsta idrifttagningen

e Nar varmaren har monterats ska kylmedelskretsen
samt hela bransleférsérjningssystemet aviuftas
noggrant. Beakta héarfér fordonstillverkarens
foreskrifter.

e Under provkdrningen av varmaren ska man
kontrollera att samtliga vatten- och
brénsleanslutningar &r tata och sitter fast
ordentligt.

e Om varmaren skulle koppla pa stérning under
driften, ta da reda pa orsaken till stérningen med
hjélp av ett diagnosdon och atgérda den.

24



Drift och funktion
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Funktionsbeskrivning

Tillkoppling

Vid tillkopplingen lyser kontrollampan pa mandéveren-
heten.

Glodstiftet tillkopplas och flakten startar pa maximalt
varvtal.

Start av varmaren

Efter ca 15 sek. startar doserpumpen med brénsle-
transporten for reglersteget "STORT”. Nér en stabil
l&ga har bildats och flamsensorn har registrerat den,
frankopplas glodstiftet efter ca 10 sek.

Varmaren fortsatter att arbeta tvangsstyrt i minst 30
sek. till pa reglersteget "STORT". Forst darefter kan
varmestrdmmen regleras.

Reglering under vdarmedriften

Under varmedriften méats rumstemperaturen resp. tem-
peraturen pa den insugda varmeluften standigt.

Om temperaturen ar hdgre an den temperatur som
valts pd mandverelementet, sa startar regleringen.
Reglerstegen "STORT” och "LITET” finns, sa att den
varmestrém som varmaren levererar kan anpassas till
varmebehovet. Fléktens varvtal och brénsleméangden
motsvarar darvid respektive reglersteg.

Om den instéllda temperaturen skulle éverskridas
t.0.m. pa reglersteget "LITET”, s& kopplar varmaren till
reglersteget "FRAN” med en flakteftergang pé ca

3 minuter fér nedkylning.

Om rumstemperaturen sjunker under det instéllda var-
det, sker en omstart pa reglersteget "STORT".

Temperaturval med mandverelementet

Med vridknappen férvéljer man den énskade tempera-
turen for innerutrymmet; den kan ligga mellan +10° till
+30°, beroende pa den valda varmaren, utetemperatu-
ren samt storleken pa utrymmet som ska varmas upp.
Reglerknappens instéllning ar alltsé ett empiriskt var-

de.

Flaktdrift
Stall mandverenheten pa laget "Ventilation”. Varma-
rens flakt kor pa laget "Stort”.

Frankoppling

Nér varmaren frankopplas slocknar kontrollampan och
bransletransporten frankopplas.

For nedkylning foljer en flakteftergang pa ca 3 minu-
ter.
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Drift och funktion

Styr- och sakerhetsanordningar

o Lagan dvervakas av flamsensorn, den max. tillatna
temperaturen av dverhettningsbrytaren. Bada paver-
kar styrdonet, som frankopplar varmaren vid stérnin-
gar.

e Om vérmaren inte tdnder inom 90 sek. efter att
brénslet har bérjat transporteras, upprepas starten.
Om vérmaren aterigen inte tdnder efter 90 sek.
bransletransport, sker en stérningsfrankoppling, dvs.
bransletransport fran och flakteftergang till i ca 3 min.

Om I&gan slocknar av sig sjalv under driften, genom-
fors till att bdrja med en omstart.

Om varmaren inte tander inom 90 sek. efter att
bréanslet har borjat transporteras pa nytt, eller om den
tander men slocknar igen inom 10 min., sa foljer en
stérningsfrankoppling, dvs. brénsletransport fran och
flakteftergang till i ca 3 min.

Genom en kort frn- och aterinkoppling kan
stéringsfrankopplingen upphévas.

Upprepa inte fran- och aterinkopplingen mer &an tva
ganger.

Vid 6verhettning slér 6verhettningsbrytaren till, brans-
letillforseln avbryts och en storningsfrankoppling foljer.
Om en 6verhettning ar orsaken till storningsfrankopp-
lingen, blinkar den gréna kontrollampan pa mano-
verenheten jamnt.

Nar orsaken till Gverhettningen har atgardats, kan
varmaren startas pa nytt genom fran- och aterin-
koppling.

Om den undre resp. 6vre spanningsgransen nas, foljer
en storningsfrankoppling.

Om glodstiftet ar defekt eller den elektriska ledningen
till doserpumpen ar avbruten, startar inte varmaren.

Vid starten kontrolleras flaktmotorns funktion en
gang. Om flaktmotorn inte startar, kopplar véarmaren
pa stéming.

Under driften 6vervakas flaktmotorn cykliskt (4 min.).
Om motorvarvtalet ligger under den tilldtna gransen,
sker en storningsfrankoppling.

* Upphavning av blockeringen resp. utlasning av fel
ar maojlig:
* med moduluret
* med radiofjarrkontrollen TP5.
Vid andra mandverelement genom anslutning:
® av diagnosdonet
® av kundtjanstprogrammet KD2000.
Fér handhavande och fellista se den bifogade
driftanvisningen resp. varmarens felsdéknings- och
reparationsanvisning.

Var god beakta!

¢ Upprepa inte fran- och aterinkoppling mer
an 2 ganger.

e Felindikeringssignaler kan anropas med en extra
anordning, se felsdknings- och reparationsanvisnin-
gen.

Automatisk frankoppling vid ADR / ADR99 - drift

Vid fordon fér transport av farligt gods (t.ex. tank-
fordon) méaste varmaren frankopplas innan man kor in i
ett riskomrade (raffinaderi, bensinstation e.dyl.).
Om detta inte beaktas frankopplas varmaren automa-
tiskt om:
e fordonsmotorn stéangs av,
e ett tillsatsaggregat (hjalpdrivning for

tomningspump e.dyl) tillkopplas,
e en fordonsddrr dppnas (ADRI9-féreskrift, endast

i Frankrike).
Darefter foljer en kortvarig eftergang av flakten pa
max. 40 sekunder.

Nodfrankoppling - NODSTOPP

Om en nadfrankoppling — NODSTOPP - blir nédvan-
dig under driften, ska man utféra féljande:

o frdnkoppla vérmaren pa manéverelementet eller

e dra ur sékringen eller

* bryta vérmaren fran batteriet
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Varmarens ledningsdragning

A Observera!

Sakerhetsanvisningar

Den elektriska anslutningen av véarmaren ska ske

i enlighet med EMC-riktlinjerna.

Genom felaktiga ingrepp kan den elektromagnetiska
kompatibiliteten paverkas, darfér maste foljande upp-
lysningar beaktas:

* Vid elektriska ledningar ska man se till att deras
isolering inte skadas.
Undvik:
Notning, skarpa bojar, fastklamning eller
varmepaverkan.

* Vid vattentata kontakter ska lediga
kontaktkammare stdngas med blindpluggar —
smuts — och vattentétt.

® Elektriska insticks- och jordforbindelser maste vara
korrosionsfria och sitta fast ordentligt.

* Smdrj insticks- och jordférbindelser utanfor
innerutrymmet med kontaktfett.

Var god beakta!

Vid varmarens elektriska ledningsdragning och mand-
verelementet ska féljande beaktas:

o Elektriska ledningar, kopplings- och styrdon méaste
vara placerade sa i fordonet, att deras felfria funktion
inte kan paverkas under normala driftvillkor (t.ex.
genom véarmepaverkan, fukt o.dyl.).

Foéliande ledningsareor mellan batteri och varmare
ska beaktas.

Darmed 6Overskrids inte den max. tilldtna spanningsfor-
lusten i ledningarna pa 0,5 V vid 12 V

resp. 1V vid 24 V markspanning.

Ledningsareor vid en ledningslangd (pluskabel +
minuskabel)

—t.0.m. 5 m = ledningsarea 4 mm?

—fro.m. 5 m till 8 m = ledningsarea 6 mm?

Om plusledningen ska anslutas i sékringsladan
(t.ex. kldmma 30), maste aven fordonets egna
ledning frén batteriet till sakringsladan tas med i
berakningen av den totala ledningslédngden och ev.
dimensioneras pa nytt.

* |solera oanvénda ledningséndar.
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Dellista fér kopplingsschemana

Kopplingsschemana aterfinns i slutet av denna
dokumentation.

Dellista for kopplingsschemana 8 L

Bréannarmotor

Motstand for brannamotor (dellast)
Glodstift

Overhettningsbrytare

Ledarplatta

Varistor

Flamdetektor

Temperatursensor

.

JE Oy

W N oy

2.1 Styrdon

2.2 Doserpump

2.3 Luftmagnetventil (for férbranningsluft)
2.5.1 Rela glodstift

2.7 Huvudsékring 12 volt = 30 A
24 volt = 25 A

2.15.1 Rumstemperatursensor

5.1 Batteri

Kabelfarger

rt = rod

bl = bla

ws = Vit

sw = svart

gn = gron

gr = gra

ge = gul

Vi = violett

br = brun

li = lila

Kontakter och uttagskapa visas fran
kabelinloppssidan.

Dellista for kopplingsschemana

2.5.9 Rela ventilation
2.15.9 Temperatursensor (utetemperatur)

3.1.11 Mandverdon, runt
3.1.12 Felkodsavlésning, valfritt
3.1.16 Knapp, radiofjarrkontroll
3.1.18 Knapp, CALLTRONIC

3.2.8 Kopplingsur, (ADR / ADR99 - potentiometer)
3.2.9 Kopplingsur, ADR / ADR99

3.2.12 Kopplingsur, Mini - 12 / 24 volt

3.2.14 Belysning kopplingsur, Mini - bara 12 volt

3.3.6 Radiofjarrkontroll stationar del TP41i
3.3.7 Radiofjarrkontroll stationar del TP 5
3.3.8 Radiofjallkontroll, CALLTRONIC

3.6.1 Ledningsstrang for 3.1.11

3.8.3 Antenn

3.9.1 Diagnosdon, JE-diagnos

a) Uttag "58” (belysning)

b) Uttag "15” (tdndning)

c) Ledningsbrygga nédvandig vid normal drift
(ej ADR/ADR99)

d) Extern knapp (till/fran)

e) Vid anslutning timer: skilj av ledningen hér X

f)  Anslutning radiomodul

2) Belysning, uttag 58

Isolera ej anvanda ledningsandar.
Kontakter och uttagskapa visas fran
kabelinloppssidan.

Var god beakta!

Kopplingsschemana aterfinns i slutet av denna doku-
mentation.
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Stérning / Underhdll / Service

Kontrollera féljande punkter Service
vid stoérningar:
Ring foljande servicenummer om du har tekniska fra-
® Varmaren startar inte efter tillkopplingen: gor eller problem med din rastvarmare.
— Fran- och tillkoppla varmaren.

Hotline
* Om varmaren fortfarande inte startar, Tel. 0049 (0) 800/ 12 34 300
kontrollera d& foljande:
— Finns det brénsle i tanken? Fax-Hotline
— Sékringar OK? Tel. 0049 (0)1805 /262624

— Elektriska ledningar, férbindelser,
anslutningar OK?

— Foérbrénningsluftledning eller avgasledning
uppdamd?

* Kontrollera efter langre stillestand
férbréanningsluftsledningens och avgasledningens
Oppningar och rengdr dem vid behov!

Underhallsanvisningar

o Tillkoppla varmaren i ungefar 10 minuter en gang
i manaden &ven utanfor varmeperioden.

® Fore varmeperioden ska man provkdra varmaren.
Om det bildas ihallande kraftig rok eller om
ovanliga brannljud resp. tydlig branslelukt eller lukt
av dverhettade elektriska / elektroniska
komponenter upptrader, maste varmaren
frdnkopplas och tas ur drift genom att sakringen
avldgsnas.
Ny idrifttagning far i detta fall endast ske efter en
kontroll genom fackpersonal som har utbildats for
Eberspacher-varmare.
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Certifieringar

Den hoga kvaliteten pa Eberspéchers produkter ar
nyckeln till var framgéng. For att garantera den héar
kvaliteten har vi organiserat alla arbetsprocesser pa
féretaget enligt kvalitetsmanagementets principer.
Samtidigt bedriver vi en mangd olika aktiviteter for en
kontinuerlig forbattring av produktkvaliteten, for att
halla jamna steg med kundernas likasa standigt vax-
ande krav.

Vad som behdvs for att sékerstélla kvaliteten regleras
i internationella normer. Denna kvalitet maste ses i en
vidstréackt mening. Den omfattar produkter, processer
och forhallandet till kunder och leverantérer. Officiellt
behdriga sakkunniga beddmer systemet och motsvar-
ande certifieringsbolag utstéller ett certifikat.

Eberspacher har redan kvalificerat sig for féljande
standards:

Kvalitetsstyrning enligt
DIN EN ISO 9001:2000 och ISO/TS 16949:1999

Miljostyrningssystem enligt
DIN EN ISO 14001:1996

Avfallshantering

Avfallshantering av material

Gamla apparater, defekta komponenter och emballa-
ge kan kéllsorteras helt och hallet, vilket innebar att
alla delar kan avfallshanteras resp. atervinnas pa ett

miljdvanligt satt. EiImotorer, styrdon och sensorer (t.ex.

temperatursensorer) betraktas harvid som elskrot.

Isartagning av varmaren

Isértagningen av varmaren gors enligt reparationsste-
gen i den aktuella felsdkningen / reparationsanvisnin-
gen.

Emballage
Vérmarens emballage kan sparas fér en eventuell
aterséandning.

EG-forsdkran om dverensstammelse

For nedanstaende produkt
Luftvdrmare Typ 8L

bekréftas harmed att den uppfyller de vasentliga
skyddskraven som faststélls i radets riktlinje for har-
monisering av medlemsstaternas rattsforeskrifter om
elektromagnetisk kompatibilitet (89 / 336 / EEG).
Denna forsakran géller for alla exemplar som tillverkas
enligt tillverkningsritningarna D 8 L C - vilka ar en
integrerad del av denna forsakran.
For bedomning av produkten med avseende pa elek-
tromagnetisk kompatibilitet har féljande normer / riktl-
injer tillampats:
* EN 50081 - 1 grundform stérningsemission.
® EN 50082 — 1 grundform stérningstalighet.
e 72 /245 / EEG — andringstillstand 95 / 54 /

EG radioavstorning fér motorfordon.
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Garanti

Vi ger garanti for sarskilt utfastade egenskaper och
avsaknaden av fel motsvarande den rddande tekniska
utvecklingen. Konstruktionsandringar som vi allmént
genomfort p.g.a. ett uppdrag, beréttigar inte till rekla-
mation.

Garantin galler i 24 manader, vid senare komplette-
ring fr.o.m. den dagen varmeaggregatet installerades,
vid serienmassig installation fr.o.m. tidpunkten da det
med varmeaggregatet utrustade fordonet forsta gan-
gen registrerades. Forutsattningen &r att garantikortet
atersands ifyllt, omedelbart efter vdrmeaggregatets in-
stallation. Vi bestémmer om den reklamerade varan
skall erséttas eller repareras. Delar som har bytts ut
ar var egendom och skall tillsammans med garanti-
ansokan via serviceverkstaden séndas till oss.

Betraffande varmeaggregat skall den reklamerade de-
len omedelbart, -fortfarande i inbyggt tillstand, visas
upp hos narmaste kundverkstad sa att problemet kan
atgérdas och skriftlig anmélan goéras resp. krav pa er-
sattning stéllas. Ar det med acceptabel insats icke
mojligt att séka upp en verkstad (t.ex. for byggmaski-
ner) skall den ndrmaste kontraktverkstaden informeras
och den reklamerade delen hélls beredd for varde-
ring.

For de delar som &r installerade i fartyg eller statio-
néara anlaggningar svarar vi fér in- och utbyggnads-
kostnaden. Forutséattningen for att dessa kostnader
skall tas dver &r att arbetet utfors av oss eller en av
oss godkand verkstad. Vid ovanliga ut- och inmon-
teringssituationer, t.ex. beroende péa det enskilda
fordonets egenskaper svarar vi bara f6r en rimlig del
av ut- och inmonteringskostnaderna. Genomférs repe-
rationen hos bestéllaren svarar bestallaren for vagtid
och fardkostnaderna. Krav pa héavning eller minskning
existerar ej, undantag gors bara nar vi inte ar i stand
att atgéarda problemet. Garantin slutar gélla om den
levererade delen, genom tredje person eller genom
inbyggnad av delar med oként ursprung, har férén-
drats med undantag av att problemet inte star i direkt
kontakt med férandringen. Den upphdr dessutom att
gélla om installations- och behandlingsféreskrifter inte
har foljts.

Naturlig nétning och skador genom felaktig hantering
eller extrem belastning ersétts inte genom garantin.

| synnerhet &r vi inte ansvariga for féréandring av
tillstdndet eller driften av vara produkter p.g.a felaktig
lagring, klimatisk eller vrig paverkan.

Garantin géller ej for konstruktionsspecifika brister i
fordonet eller genom bestallarens olédmpliga val av
material eller installation trots vara tidigare foreskrifter
om detta.

Genom reparation eller leverans av reservdelar for-
langs eller férnyas garantin ej.

Ansvar

Savitt ej annat har bestamts i dessa villkor, ar vi fria
frdn ansvar (ansprak pa ersattning i rattsligt godtag-
bart omfang uteslutet, i synnerhet p.g.a. positivt av-
talsbrott eller egen skuld vid skrivning av kontrakt )
Tas bestéllare i ansprak av tredje man och ar ansvaret
beroende av férsumligt beteende och ansvaret inte
kunde avtalas bort gentemot tredje man, sa avilar
det oss att i stéllet for bestéllaren ansvara gentemot
tredje man.

For skadeutjamningen mellan bestéllaren och oss
kommer § 254 BGBs grundsatser till anvéndning. Det-
ta galler aven i fall av ett direkt ansprakstagande fran
Var sida.

Laga domstol

Laga domstol &r den for Esslingen vederbdrande dom-
stolen, eller enligt vart val vederbdrande domstol for
firmans séte, som utfért kundens uppdrag nar kunden
ar

— kdpman registrerad i handelsregistret,

- inte har ndgon inhemsk domstolsplats eller,

— efter kontraktavslutning bytt bostadsort till utlandet
eller vars normala uppehéllsort vid tidpunkten fér
stdmningen inte &r kand.

Vi &@r aven berattigade att stdmma vid domstol som &r

vederboérande for bestéllaren séte eller en av bestélla-

rens filialer.
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33




Schaltplan Luftheizgerat
Kopplingsschema luftvamare

T T = T ngrT T T T T T T e e
el | |
! 1 Y ooy Eﬂ | & |
f
- JIT
. 2.5 br 5| 5| 5| &)
~ 2,5 ws olo|o|e
L =55z
755 7l 7510
E TTTTTTTITTITITITIT]
123 45618 SMUHlZl}Mi
1 [} B6ly Yy ey v
85 87 87a 30 86 85 87 87a 30 2 \ N\
B5 H‘u B5 B \ \)
\ 1.0ws
2.5 ws
1,0 wssw
1.0 br
1,5 sw
1.0 wsyi [
1.5 swvs
- T |
] 1.0 brus |
1500 | |
\ T 1.0 br
\ 1,5 swgn Il 1,5 swgn
1.5
\\ueee PR
\ 1.0 brws
\ —
\ [
o 1
ololo|ale| o|e|o|e|w|w *rt
2221212 212212138 ol
B5 B6 | | [
23 45 6 18 91011121318 ii if
v | ] ==
o |8 L3
c
*rt * br
30
Q15D {
1,0 rt
1.0 SWS®
1,0 ge )
- ®
LD ot
1,0 brus
IUDWS®
l:ﬂbr %
Teileliste Seite 28 SV
Dellista sidan 28 251766 00 96 01 F




Schaltplan Bedienelemente Teil 1
Kopplingsschema Mandverelement Del 1

8 ,,,,,,,,,,,EBLSL,ET];:
1.0 ge
® e
2159 _______ delml
@ nicht vorhanden !77 T — 0.5br ijt-( < | —
® G SRR D
1.0 bins [ | 7% "1
@ 1.0 brws l l = i
® b ____ 5o | _leioi
T 1.0t | -
8 [ Lt O
L0.5br_ 075 brog ==
a1,
a) e
ni
i
o= DIAG i
bl 2 |- i
@ 2|
B2
cl=
al o
Q—1 ==
O—F ©
@ } e) -
®—F—— <t
@A}i{ ~
O -
]
|
|
|
|
D
| ! 3112
| rm
‘ \
|
m————
B! B2
[l ] SR
MTaT7 Dold "0
2[5 (811 Eﬂ]
A Te (92, 1]
SV Teileliste Seite 28
Dellista sidan 28 251766 00 96 01 F




A\

Schaltplan Bedienelemente Teil 2

Kopplingsschema Mandverelement Del 2
B3
C

Iy

gert

~
12 3 456 910

=
2

[es]
v}

? 3.3.1
B7
N
:__< E]D %‘ LTS
{ —jci- T % 383
|\ _ __ " _
. Jij
-

®—— C[=T= 3.0.1
Clow | =)
****** Le|m
Cla |-
o—————— o
****** le|w
(Df—f <~——I
o | —&®-
Bi B3 B7 B9

Teileliste Seite 28 SV
Dellista sidan 28 251766 00 96 03




Schaltplan Bedienelemente Teil 3.1
Kopplingsschema Mandverelement Del 3.1

3111

@
«

3

_% 00000
SHwS
orrt
brws

e e e

I
I
N s
T

AA~KAA

1 23456910

L

1=C | 30 | w—
S

blws
rt

CEREEEE®

B9
\ OF

~AAK B2

Ps

i b B4 178
br
blws

SWvs

gevi
bl
rt
rt

20 19 18 1716 15 1413 12 1110 9 8 1 6 5 4 3 2 1
|
JAVARIAY

NANAA~NANAN

G2z
B6 _ S6
re rt [Lco-unr]
-

D00
[

mENy Qf

} | QD

\

‘

|

A
4 3 2 1
=lg

B2 52
‘ S ) I pe ELA T B} [T|LCD-Unr|
‘ L47L —_— e — — (|~ %° r [uiwimlul RN
S D Pt br —{ oo
S B M o Ql '
o—te|o[T e &

52 B2 Sb B9
P b

T 865|872 | 85

30 ]

SV Teileliste Seite 28

Dellista sidan 28 25 1766 00 96 02




A\

Schaltplan Bedienelemente Teil 3.2
Kopplingsschema Mandverelement Del 3.2
B3

® e E i_’(ﬂ_&: -
@ SWWS ¢ || i
® grrt C o |t
brws
@ br <~
% blws "~
@L .
B9
[0 =
873,
81
-85
[ 486
A~ A A B2
6 5432 1
. \l % br BA# 1 3.3.8
blws :_ H:lj\_ ‘
SWWS : %
ge - \LLFL\
el ilks SO
C|= 3.8.3
A EER
rt ¢ ; U %
| -
i ]
¢|=j—-
=l 1
em 1
=l
12—
|-
2]|—- z—ﬂ
B .
P
-3
sw >
Teileliste Seite 28 SV
Dellista sidan 28 251766 00 96 02




Schaltplan Bedienelemente Teil 4
Kopplingsschema Mandverelement Del 4

B3
B3 = e
= = 3111 Clolmt—{FE+ =1
{7 I CH LY @ - jj
o - ‘ = : ]

- o E @ - | N
—— 4 ! o @-x || / )
o NEETEU Y @t =g (ST
rt - E—=() o b - \ )
= =), e= =2

B6 _ S6
R B3
i~ br NS
ﬂi’: o [oF= a3
clald
o ;: Cl=|=t
oo %:7 1 3.3.6 %ﬂ: f—
ii“ =anlit
br : WP
}% B [ T
b s Q B 23] C ; T \_1 J
: WP
T N | i
tle=— g B o3
Bz *
[e ¢ 3111
o i e ] o
Clin —QE o Q \"‘
rt ! "
o1 == ‘; : ‘
grr o - E (
% brvs _ - & ;
B Sz
3 - BB
‘m‘ bl 1
i 10t ] —
o iSjzjT e &»
brge B2 1 3.3.6
) |
br N W
(L | ]
roe ||| ]
B g H <3
[T}
B2 S2 B3 56 B6
1 [ o o
o wH B——d
== L
= =] =]
ASTn
SV Teileliste Seite 28
Dellista sidan 28 251766 00 96 04




